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Wegierska tworczos¢ kobieca
(w kontekscie spoznionej recepcji

krytyki feministycznej)

Pisarska aktywno$¢ kobiet na Wegrzech trwa co najmniej od XVIII stu-
lecia'. Na przetomie XIX i XX wieku wiele nowych pisarek weszto na
droge tworcza; Job Banhegyi w 1939 roku poswigcil im monografie
Magyar néirék (Pisarki wegierskie)?. Paradoksem jest, ze pamie¢ o nich
prawie zanikta. Dzieta Margit Kaftki i Anny Lesznai wydano wprawdzie
na nowo w latach sze$¢dziesigtych, ale nazwiska i tworczo$¢ pozosta-
tych pisarek zostaly zupelnie zapomniane. Obowigzujacy kanon od
lat sze$¢dziesiatych do osiemdziesigtych XX wieku - tzw. akademicka
historia literatury — nie przewidywal nawet uzywania pojecia ,, twor-
czo$¢ kobieca”. Wyjatek uczyniony dla dwu wymienionych autorek
wigzal sie z ich aktywnos$cig w pismie , Nyugat” (,,Zach6d”), waznym
organie modernizmu wegierskiego, oraz w tzw. Vasarnapi Kor (Koto
niedzielne), grupie wybitnych intelektualistow, ktorzy spotykali sie co
niedziela w domu Béli Balazsa, by dyskutowac o sztuce, estetyce, filozofii.

Odkrywanie na nowo zapomnianej tradycji pisarstwa kobiecego
zaczeto si¢ razem z recepcja feministycznej krytyki literackiej - mocno

! Por. A. Fabri, ,A szép, tiltott tdj felé”. Magyar iréndk torténete két szdzadfordulé kozott
(1795-1905) (,Do pieknego, wzbronionego krajobrazu...”. Historia pisarek wegierskich
miedzy dwoma przetomami stuleci [1795-1905]), Kortars 1996.

2 J. Banhegyi, Magyar néiré6k (Pisarki wegierskie), Budapest 1939.
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spozniong, bo w zasadzie dopiero w roku 1994 czasopismo akademickie
»Helikon” opublikowalo numer specjalny z pierwszym wyborem waz-
niejszych tekstow feministycznych w przekladzie na jezyk wegierski. Nie
mozna zatem si¢ dziwi¢ stowom Judit Kadar, autorki eseju wstepnego
w tym numerze, ktéra w 1994 roku przestrzegala, ze ,,[z]ajmowanie
si¢ feminizmem na Wegrzech jest przedsiewzieciem niewdzigecznym™.
Spdzniony i ograniczony wplyw feminizmu taczyl sie z innym, szerszym
problemem: trudnym okresem przetomu kulturalnego. Nie chodzi
wiec o zwykle zapoZnienie, ale o braki majace charakter strukturalny
i ponadregionalny; w innych krajach bylego bloku radzieckiego mozna
dostrzec podobne zjawiska®.

O jakiej trudno$ci méwimy? Po transformacji w Europie Srodkowej
i Wschodniej pojawilo si¢ wiele réznych szkét i koncepcji filozoficz-
nych. To, co na Zachodzie rozwijalo si¢ i krystalizowato przez diugie
dziesieciolecia w odpowiednich warunkach spotecznych i w pewnym
kontekscie intelektualnym, w naszym regionie wybuchlto bez zadnego
przygotowania. W konsekwencji ,,cultural turn” - w tym zwlaszcza
anglosaskie teorie polityzujace, czyli nowy historyzm, gender studies
i krytyka postkolonialna - zderzal si¢ z zastanymi instytucjami i uwa-
runkowaniami zupelnie innego rodzaju. Jak zauwazyta Gyorgyi Horvath,
z tego powodu recepcja tych teorii byta skromna i powierzchowna.
W przypadku krytyki feministycznej jej wplyw na literaturoznawstwo
wegierskie byl hamowany i ograniczany z powodu spolecznych uwa-
runkowan tego dyskursu, jego bezposredniej politycznosci.

Dlaczego obawiano si¢ upolitycznienia dyskursu historycznoli-
terackiego? Poniewaz przypominalo to praktyke, przeciwko ktérej
intelektualista sSrodkowoeuropejski walczyl przez cale zycie, dazac
do autonomii. Po roku 1956, a wyrazniej w latach szes¢dziesiatych,

*  J.Kadér, Feminista nézpont az irodalomtudomdnyban (Aspekt feministyczny w literatu-

roznawstwie), ,,Helikon” 1994, nr 4, s. 407-416,

4 Oczywiscie w historii odbioru tych kierunkow teoretycznych w bytych krajach bloku
wschodniego mozna méwi¢ o znaczacych réznicach - na przyktad w literaturoznawstwie
rosyjskim i w literaturoznawstwie polskim albo czeskim.

> G. Horvith, Utazé elméletek. Angolszdsz politizdlo elméletek kelet-eurdpai kontextusban.
Opus irodalomelméleti tanulmdnyok (Podrézujace teorie. Anglosaskie teorie polityzujace
w kontekscie wschodnioeuropejskim), Budapest 2014, s. 12-13.
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w literaturoznawstwie wegierskim rozwijano te kierunki, ktére ak-
centowaly autonomie literatury i dziela literackiego (twierdzace, ze
dzielo literackie istnieje niezaleznie od warunkéw ,,zewnetrznych’,
czyli przede wszystkim spolecznych i politycznych). Nie moze zatem
dziwi¢, ze pierwsze proby zastosowania krytyki feministycznej do in-
terpretowania literatury wegierskiej wigzaly sie z depolityzacja mysli
feministycznej®. Intensywniejszy i pelniejszy odbior tego kierunku
mysli krytycznej zaczat sie dopiero na poczatku XXI wieku, i dzisiaj
mozna mowic o jego znaczacych rezultatach badawczych. Nawiaze do
nich w ponizszym szkicu.

Recepcja krytyczna twdrczosci Margit Kaffki
i Anny Lesznai

Jak wspomniano wyzej, literatura kobieca jako przedmiot badan przez
dlugie dziesieciolecia nie istniata w literaturoznawstwie wegierskim’.
Wegierscy historycy odnotowuja tylko dwie wybitne pisarki moder-
nistyczne, ktérych nazwiska i dorobek nie zostal zapomniany: Margit
Kaftke (1880-1918) oraz Anne Lesznai (1885-1966). Tym niemniej
refleksja krytyczna na temat ich tworczosci miata i nadal ma swoje
specjalne wlasciwosci: w przypadku Lesznai uwaga historykow literatury
skupia si¢ na dorobku poetyckim i drobnej prozie (bajkach) oraz na
dziennikach; ogromna dwutomowa powies¢ Lesznai, ktéra ona sama
uwazala za dzieto zycia, pozostaje na marginesie ich zainteresowan®.
Na podobne ktopoty z dorobkiem Margit Kaftki zwracata uwage Eméke

¢ Por. G. Horvith, Utazo elméletek..., s. 106-117. Te metode Horvath nazywa ,,dyskursywna

mimikrg’: kiedy badacz czy krytyk na powierzchni imituje dany dyskurs, ale wlasciwie go
kwestionuje (czyli uzywa metod danego dyskursu w taki sposob, aby pozosta¢ w zgodzie
z ustalonymi opiniami).

7 E. Zsadanyi, [réndk a szdzadelén, w: A magyar irodalom torténetei, t. 2, 1800-1919, ed.
by M. Szegedy-Maszak, A. Veres, Budapest 2007, s. 807-824. (Pisarki na przelomie stulecia,
w: Historia literatury wegierskiej, t. 2, 1800-1919 red. M. Szegedy-Maszak, A. Veres).

8 Jest znakiem pewnej zmiany fakt, ze po prawie pie¢dziesieciu latach wydano na nowo
jej 1300-stronicowg dwutomowsq powie$¢ — por. A. Lesznai, Kezdetben volt a kert I-1I, (Na
poczatku byl ogréd), Budapest 2015,
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Pécsi’. Doceniano wspotprace tej autorki z pismem ,,Nyugat’, jej poezje,
proze, teksty krytyczne. W kanonie lat sze$¢dziesigtych-osiemdzie-
sigtych ona jedna miala stale miejsce: akademicka historia literatury
opatrzyta Margit Kaffke etykieta ,,najwybitniejszej pisarki wegierskiej”
Jej powiesci i nowele byty wiele razy wydawane, wznawiane, napisano
o0 niej monografi¢, pordéwnywano ja z Proustem'’.

Pozycje kanonizowanej pisarki przystanial jednak przez diugie
dziesieciolecia fakt, ze wcale nie bylo jasne, co si¢ kryje za podobnymi
komplementami. Genderowe badania ostatnich lat ogniskowaly si¢ na
wyjasnieniu tej kwestii'!, wskazujgc na problematycznos¢ przytoczonych
okreslen. W rezultacie nicowania refleksji krytycznych okazalo sie, ze
przedstawiajg one i akcentujg stereotypy na temat mezczyzn i kobiet i ze
stereotypy te tworza specyficzny dyskurs, w ktorym przedstawiciele obu
plci pozostaja w stosunku hierarchicznym, upodrzedniajagcym kobiety!2.
Niektdrzy dawniejsi krytycy przyjmowali, ze migdzy twdrczoscia kobiet
atworczoscig mezczyzn istnieje zasadnicza réznica i ze mesko$¢ jest kate-
gorig rownoznaczng z wyzsza jakoscig!?. Kaffka w ich oczach jawi sie jako
»inna’, czyli gorsza. Przykladem tego podejécia moze by¢ recenzja wybitne-
go krytyka modernizmu wegierskiego, ktory nie tylko uznawat osiagniecia
prozatorskie pisarki, ale tez byl jej przyjacielem, Aladara Schopflina:

Margit Kaftka jest pierwsza kobietg w literaturze wegierskiej, ktérej artyzm
przejawia sie w swojej prawdziwej naturze, oddzielony od wszelkiego dy-
letantyzmu robét recznych, zachowuje prawdziwg kobieco$¢. [...] Kaftka
wyraza siebie, swoja wyjatkowa kobieca istot, [...] jak przybysz porusza sie
po $wiecie nowych mysli, ktore bardziej rozwiniety mozg meski juz od dawna
uwaza za trywialne. [....] Wiele refleksji, ktére my$my juz przepracowali,

® E. Pécsi, Kaffka Margit avagy a ,kivételes néiré” a kritikai diskurzus retorikdjdban, in:

Alkalmazott Nyelvészeti Kozlemények, Miskolc, 111, évfolyam, 1. szam (2008), s. 123-131.

10 Por. analize monografisty Kaffki, Gyorgya Bodnéra, o formach narracyjnych Prousta i Kaffki.
W zwigzku z powiescig Kaftki twierdzi on, ze ,kompozycja budowana na wspomnieniu [...]
jest forma narratywng, ktéra ma inherentny zwigzek z mikrostrukturami powiesci” oraz ze
»W budowanej na wspomnieniu powieéci Proust takze widzi site, ktéra jest zdolna trzymac
razem cale dzielo”, w: G. Bodnar: Kaffka Margit, Budapest 2001, s. 185, 186.

1 E. Pécsi, Kaffka Margit avagy...,s. 123-124.

12" Tamze, s. 126.

3 Tamze, s. 128.
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rodzi sie w jej dzielach jako nowo$¢, poniewaz przechodzi przez mézg
kobiecy, funkcjonujacy w inny sposob’.

Tego typu wypowiedzi krytyczne, budowane na stereotypach i krzyw-
dzace mimo pozoréw uznania, przetrwaly w zasadniczo niezmienione;j
formie na stronach akademickiej historii literatury". Stad wniosek, ze
etykieta ,wybitnej pisarki” zostala skonstruowana na podstawie podwdj-
nych standardow'® i wpisuje sie w ocene pisarek jako literatek minorum
gentium. Zmiana w recepcji krytycznej dorobku Kaftki nastepowala
powoli od lat osiemdziesigtych ubiegltego stulecia, kiedy zaczeto bada¢
przede wszystkim modernistyczne wlasciwosci jej narracji, miedzy
innymi pozycje narratora jako osoby wspominajgcej swoja przeszto$c,
probujacej odtwarza¢ jej obraz oraz dawne zycie. Badania genderowe
tworczosci Kaftki na razie przyniosly umiarkowane rezultaty.

Anna Lesznai (wlasc. Amalia Moscovitz, nazywana ,,Mali’, 1885-1966)
byta pisarka pochodzacg ze znanej rodziny, posiadajgcej obszerny ma-
jatek na Gérnych Wegrzech (na terenie dzisiejszej Stowacji). Rodzina
Moskovitzéw miata dobre kontakty nie tylko z przedstawicielami
kregdw arystokratycznych, ale tez z wybitnymi myslicielami i arty-
stami. Pozycja rodziny umozliwiata Annie wyboér samodzielnej drogi
zyciowej jako artystki i pisarki. Najpierw uczyta si¢ malarstwa, a swoje
prace wystawiala razem z grupg malarzy awangardowych, nazywanych
,Osmymi” (Nyolcak). Nie wystawiata obrazéw, ale wyszywanki, hafty
oraz rozrysowane wzory haftow, ktore dzisiaj sa wysoko cenionymi
dzietami sztuki wegierskiej secesji. Anna — dzigki posrednictwu ku-
zyna, Lajosa Hatvanyego, ktdry byl jednym z trzech zalozycieli pisma
»Nyugat” - nawiazala kontakty z kregiem ludzi skupionych wokoét
redakcji i tam publikowala przede wszystkim wiersze i recenzje. Byta

14 A. Schopflin, A gondolkoddk (Mysliciele), w: In memoriam Kaffka Margit. Szinek, évek,
dllomdsok, ed. by B. Gyorgy, Budapest 2005, s. 123. Oryginalna publikacja: ,,Nyugat” 1912,
nr2,s. 937-944.

5 A magyar irodalom térténete I- VI (Historia literatury wegierskiej), ed. by I. S6tér, Budapest
1964-1966.

16O ,,podwojnych standardach” por. E. Showalter, The Double Critical Standard and the
Feminine Novel, w: A Literature of Their Own — From Charlotte Bronté to Doris Lessing, London
1991, s. 77-99.
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jedng z zalozycielek ,Kota niedzielnego” - jak juz wspominalismy,
grupy metafizycznych idealistéw (obok Gyodrgya Lukacsa, Karolya
Mannheima, Béli Baldzsa, Lajosa Fiilepa, Arnolda Hausera i innych).
Lesznai byta osobg wszechstronnie utalentowang: pisata wiersze!?,
bajki, basnie'®, wypracowata swoistg teorie bajek (wedlug niej bajki
wigza nas ze $wiatem metafizycznym). Poza tym rysowala i malowala
wspomniane juz wzory haftéw oraz projektowata oktadki ksigzek. Przez
dtugie lata'® pisala tez dzienniki, wydane do dzisiaj tylko czesciowo?.

Dzigki bratu, Ivanowi Moscovitzowi, zblizyla sie do kregu czasopisma
spolecznego ,,Huszadik Szazad” (,Wiek Dwudziesty”), ktérego redakto-
rem naczelnym byl socjolog, politolog Oszkar Jaszi. Jaszi zostat drugim
mezem Lesznai (ich zwigzek przypada nalata 1913—1920) i ojcem dwoch
jej synéw. Po klesce rewolucji pazdziernikowej w roku 1918 malzenstwo
wyemigrowato. W latach trzydziestych Lesznai wrocita na Wegry, ale
w roku 1939, miesigc przed wybuchem drugiej wojny §wiatowej, znowu
wyemigrowala, tym razem do Ameryki, z trzecim mezem, Tiborem Ger-
gelyem, ktory w Stanach zostat stynnym ilustratorem ksigzek dla dzieci.
W roku 1966 Anna Lesznai odwiedzita swoja ojczyzne, przygotowata
do druku powies¢ Kezdetben volt a kert (Na poczgtku byt ogréd), ktorej
fabuta osnuta jest na watkach autobiograficznych. Dzisiejszy odbior jej
tworczosci - jak zauwazyta Anna Menyhért — charakteryzuje pewna
hieratyczno$¢, co nie sprzyja nowym rozpoznaniom?..

17 Tomy wierszy: Hazajdré versek (1909, ,Nyugat”, Wiersze przychodzace do domu), Edenkert
(Gyoma 1918, Eden), Eltévedt litanidk (Wieden 1922, Zagubione litanie), Kod el6ttem, kod
utanam (1923-1965, Znikne bez $ladu).

18 A kis kék pillangd utazdsa (Bécs [czyli Wieden] 1913, Podrdz matego motyla), Mese
a biitorokrol és a kisfiirél (Gyoma 1918, Bajka o meblu oraz o matym chlopaku), A kis pillango
utazdsa Leszndn és a szomszédos Tiindérorszagban (1976, Podréz malego motyla na Lesznie
i w sasiedniej krainie czaréw).

19 Wtasciwie az do tragicznej $mierci jej starszego syna, ktéry w czasie drugiej wojny $wia-
towej pozostal w rodzinnym majatku i ktérego w roku 1945 rozstrzelali Niemcy, biorac za
angielskiego szpiega.

20 A. Lesznai, ,Sorsdval tetovdltan énmaga...” Vilogatds Lesznai Anna napldjegyzeteibdl,
Budapest 2010, s. a. r. P. Torok (,,Napietnowana przez los..”. Wybor z dziennikéw A. Lesznai,
wybor i oprac. P. Térok).

2L A. Menyhért, Miizeum, kultusz, emlékezet: kdnonba zdrva / Lesznai Anna, w: tejze, N6i
irodalmi hagyomdny, Budapest 2013, s. 187-227, o kulcie pisarki zob. s. 191-197. (Muzeum,
kult, pamig¢: zamknigta w kanonie/Anna Lesznai, w: tejze, Kobieca tradycja literacka).
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Margit Kaftka i Anna Lesznai miaty ze sobg $cisty kontakt. Obie na-
lezaty do kregu czasopisma ,,Nyugat”, Kaftka pisata z podziwem o poezji
Anny Lesznai, Lesznai byta zachwycona dzielami Kaftki. Oprécz tego
taczyly ich zwiazki osobiste: Oszkar Jaszi pochodzit z tych stron co
Kaffka, ktora z kolei byta czgstym gosciem Lesznai w rodzinnym ma-
jatku w Niznom HrusSove. Wbrew przyjacielskiej relacji rywalizowaty
ze sobg o stawe (Kaftka byta bardziej znana niz miodsza od niej o pigé
lat Anna). Ze strony Kaftki mogta wchodzi¢ w gre zazdro$¢ ubogiej
nauczycielki w stosunku do bogatej panny z dobrego domu.

W swoim artykule chce jednak skupi¢ uwage nie na ich kontaktach
osobistych, ale na kwestiach zasadniczych: interesuje mnie, jak po-
strzegaja one egzystencje kobiet. Jaki jest wizerunek kobiety — ,,nowej”
kobiety — w ich pisarstwie i w jaki sposob problematyka ta taczy sie
u nich z innymi kwestiami epoki modernizmu wegierskiego?

Pojawienie si¢ literatury kobiecej oraz wystgpienie emancypowanych
pisarek zbiegto si¢ z poczatkiem wegierskiego ruchu feministycznego.
Kwestia kobieca byta jedng z wazniejszych probleméw pierwszych lat
XX wieku. W roku 1895 kobiety zyskuja mozliwos¢ studiowania na
uniwersytetach. W roku 1904 powstaje Towarzystwo Feministyczne.
Historia feminizmu wegierskiego do wybuchu drugiej wojny swiatowe;j
dzieli si¢ na dwa etapy: etap pierwszy charakteryzuje si¢ przyjeciem zasad
liberalizmu politycznego, etap drugi, trwajacy od roku 1920 do roku
1945, jest natomiast antyliberalny. Kwestia emancypacji kobiet laczy sie
zinnymi waznymi problemami pelnych napie¢ multietnicznych Wegier:
kwestiag narodowosciowa i kwestia mniejszosciowa. Mniejszo$cig na
Wegrzech byli miedzy innymi Zydzi; nieche¢ pomiedzy nimi a klasg
posiadajacg byta wyrazna. Srednia szlachta, ktéra przez dziesieciolecia
odgrywata bardzo wazng role w historii kraju, stopniowo podupadata,
podczas gdy Zydzi awansowali w hierarchii finansowej i spoteczne;.

Przewr6t konserwatywny w ruchu emancypacyjnym kobiet dobrze
ilustruje nastepujacy fakt: cho¢ projekt ustawy o prawie wyborczym dla
kobiet zostal wniesiony przez posta liberalnego (Vilmosa Vazsonyi),
pierwsze kobiety biorace udzial w wyborach w 1920 roku glosowaly na
partie prawicowe. W konsekwencji zwrotu w prawo, motywowanego
miedzy innymi traumg wojny, wzmacnial si¢ antysemityzm. Wazna
postacig konserwatywnego ruchu kobiecego jest Cécile Tormay,
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przewodniczaca MANSZ (Narodowego Zwigzku Kobiet Wegierskich),
utalentowana pisarka oraz redaktorka naczelna pisma konserwatywne-
go ,,Napkelet” (,Wschdd Stonca”)?2. Ruch MANSZ walczyt skutecznie
o prawa kobiet, ale wylgcznie chrzescijanek. Wspomniane tu problemy
spoleczne oraz zwigzane z nimi kwestie kobiece pojawiajg si¢ w twor-
czosci Kaftki i Lesznai.

Margit Kaffka jako pisarka feministyczna

Margit Kaftka sama doswiadczyta, jak trudny byt los kobiet. Pochodzita
ze zubozalej rodziny szlacheckiej, mieszkajacej na prowingji (Szatmar).
Jej ojciec byt prokuratorem wojewddzkim; kiedy zmart w mtodym wieku,
rodzina popadtfa w biede. Kaftka skonczyta liccum pedagogiczne, potem
dzieki pomocy finansowej znajomego, ktory uzyskat dla niej bezptatne
miejsce w wyzszej szkole pedagogicznej, zdobyta pelne wyksztalcenie.
Uczyta w réznych szkotach, wiodla cigzkie, wypelnione walka zycie. Jej
sytuacja zmienita sie, kiedy zaczeta wspolpracowaé z pismem ,,Nyugat’,
ale jej zycie osobiste nie bylo udane - z wyjatkiem ostatnich kilku lat,
kiedy byla w szczesliwym zwigzku z drugim mezem, Ervinem Baue-
rem?. Zmarla w 38 roku Zycia, razem z synem, w czasie epidemii grypy.

Jej dorobek prozatorski przynalezy do pierwszego, liberalnego okresu
feminizmu: bohaterki jej powiesci i noweli to postacie, ktore doswiad-
czaja kryzysu tradycyjnej rodziny i - uswiadamiajac sobie wcze$niej czy
pdzniej wlasng sytuacje — daza do samodzielnosci. W powiesci Barwy
i lata (Szinek és évek, 1912)* udalo sie pisarce polaczy¢ i przedstawi¢
w jednym dziele dwa podstawowe problemy modernizacji wegierskiej:

22 Cécile Tormay (1875-1937) pochodzita z rodziny niemieckich mieszczan, jej ojciec dostat
herb szlachecki od cesarza Franciszka Jézefa w roku 1896. Twodrczos¢ pisarki do roku 1920
owocowala powiesciami, ktore byly ttumaczone na wiele jezykéw (Emberek a kovek kozt,
1911, Ludzie wéréd kamieni; A régi hdz, 1914, Stary dom). Dwukrotnie byla nominowana
do Nagrody Nobla. Jej dziennik, pisany od 1918 do upadku Republiki Rad, Bujdosé kényv
(1920/21, Ksigzka tutacza), jest dokumentem antysemityzmu migdzywojennego, obarczajacego
Zydéw odpowiedzialno$cia za wszystkie kleski i niepowodzenia spoleczne w wieku XX.

2 Ervin Bauer (1890-1938) - biolog, brat Bély Balazsa (wlasc. Herberta Bauera, 1880-1950),
poety i teoretyka filmu.

24 ‘Wydanie polskie: M. Kaftka, Barwy i lata, przel. A. Sieroszewski, Warszawa 1970.
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upadek szlachty $redniej (tzw. ,,dzsentri”)* oraz bankructwo tradycyjnego
modelu kobiecosci. Powie$¢ Barwy i lata nie tylko opisuje $wiat redniej
szlachty, ale radykalnie stawia go pod znakiem zapytania, uniewaznia-
jac rzadzace nim zasady®®. Los protagonistki powiesci, corki zubozalej
rodziny szlacheckiej, Magdy Portelky, jest od poczatku przesadzony:
akcja Bildungsroman, ktdrego jest bohaterka, rozgrywa sie w srodowi-
sku, gdzie jedyna szansg dla kobiety jest wyjscie za maz. Mieszkajgca
w prowincjonalnym miasteczku Magda poslubia mezczyzne i wcho-
dzi w swoja role, ale wkrétce uswiadamia sobie, ze tak nie da si¢ zy¢.

Pomocy nie udzielg jej ani rodzina, ani znajomi. Co wigcej, to ona
jest oskarzana o pochopne zachowania. Po samobdjstwie meza Magda
uprzytamnia sobie, Ze nie ma innego wyjscia, jak znowu wyjs¢ za maz.
Jednak nowe matzenstwo tez nie jest udane: matzonek pije i dopiero po
jego $mierci Magda znajdzie dla siebie wlasciwy cel: ksztalcenie corek.
Jej przestanie brzmi: trzeba si¢ uczy¢ i zdobywac samodzielnos¢ zyciows:

Teraz takze dziewczeta moga chodzi¢ do gimnazjum. Chce, Zeby chodzily,
zgadzam sig, jezeli do tego czasu bede zyla! Niech sie ksztalcg na doktorow,
nauczycielki, niech maja taka prace jak mezczyzni?.

I w koncu Magda z zadowoleniem stwierdzi, ze plan si¢ powiodk:

U moich cérek wszystko jest w porzadku. Marcsi jest doskonalg nauczy-
cielka w zeniskim gimnazjum w Peszcie [...]. Zsuzsa zostala aptekarka [...]
i niedawno zareczyla sie ze swoim kierownikiem w jednym z wiekszych
prowincjonalnych miast. [...] Klara tez skonczyta szkoty, na razie zyje z lekcji
gry na fortepianie, ale ma obiecang posade w jednej z pesztenskich szkot?.

% Ang. ,gentry”, w jez. wegierskim tak si¢ nazywali od lat siedemdziesigtych XIX stulecia
przedstawiciele szlachty $redniej, ktorzy zubozeli, stracili majatek i w konsekwencji musieli
obja¢ urzad albo wstapi¢ do wojska jako oficerowie. Mimo biedy nie zmienili trybu Zycia.
W pierwszej polowie XX wieku nazywano ich ,,$rednig klasg panéw”.

26 0. Rakai, Kaffka Allomdsok-jdrdl, (O Stancjach M. Kaftki), w: NG, tiikér, irds. Ertelmezések
a 20. szdzad elsé felének ndi irodalmabdl, ed. by V. Varga, Z. Zoltan, Budapest 2009 (Kobieta,
lustro, pisanie. Interpretacje literatury kobiecej pierwszej potowy dwudziestego wieku), s. 212.
¥ M. Kaftka, Barwy i lata, s. 251.

2 Tamze, s. 288.
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Posta¢ Magdy Pértelky jest pierwszym przystankiem w budowaniu
»nowej kobiety”.

Trzecig powie$¢ Kaffki Allomdsok (Stancje, 1914-1917) monografisci
oceniali nizej od wczesniejszych; narzekano na jej nieprzejrzysta i nie-
spojng strukture oraz rozwleklos¢?. To prawda, mamy do czynienia
z dzielem fragmentarycznym, zbudowanym z epizodéw. Utwor interpre-
towano gltéwnie jako powies¢ z kluczem, opowiadajacg o estetycznych
iintelektualnych przedsiewzieciach przetomu stulecia (w centrum zain-
teresowania pojawia si¢ krag modernistycznego czasopisma ,,Nyugat,
ktdre tu nazywa sie ,,Kultura”). Powies¢ ta to bardzo ciekawy utwor,
przedstawiajacy wielkie miasto oraz postaé zenskiej flaneuse®. Utwor
prezentuje nowy zestaw r6l kobiecych: gtéwng bohaterks jest Eva Ro-
sztoky, artystka. Dwudziestosiedmioletnia Eva rozwodzi sie z mezem,
rzezbiarzem. Monografista Kaftki twierdzi, Ze zwyciestwo bohaterki
polega na tym, ze ,w pore i ze zdrowg dusza moze wyjs$¢ z opustoszatego
malzenistwa™!, Eva jest w stanie utrzymac siebie i dwéch synéw. Jako
artystka zajmujaca si¢ rekodzietem dostanie si¢ do czotowych kregdw
artystycznych Budapesztu. Staje si¢ czlonkiem czasopisma ,,Kultura’,
ma wstep do eleganckich salonéw, ma wielu przyjaciot wsrod artystow.
Raz nawet zakocha si¢ w kims, ale uswiadomi sobie natychmiast, ze
nie jest to wielka mito$¢, tylko relacja na lato, na wakacje. Wiecej nie
probuje nawet kontaktéw partnerskich, poniewaz wedlug niej mitos§¢
jest nieosiagalna: ,pozna¢é, wytlumaczy¢, dociera¢ do glebi i pojednac
sie z kims. .. alez to jest beznadziejne na $wiecie! Potworna tajemnica
‘drugiego’; to powoduje cierpienia mifosne!” [tu i dalej ttumaczenia
autorki artykultu]. Przestrzen miejska, z ktorej ,nowa” kobieta swo-
bodnie korzysta, daje mozliwo$¢ spotkania ludzi innej kultury, na
przyklad zydowskich handlarzy dzietami sztuki. Tego typu spotkania
wywolujg najpierw uczucie dziwnosci, potem akceptacje (inny sposob
uzywania jezyka, swoboda w komunikacji, traktowanie kobiety jako

¥ G. Bodnér, Kaffka Margit, Budapest 2001, s. 227.

%0 G.Horviéth, Kdszdléndk a régi Budapesten. Nagyvdrosi térhaszndlat és néi miivészlét. Kaffka
Margit: Allomdsok (Postacie ‘flaneuse’ w starym Budapeszcie. Uzywanie miejskiej przestrzeni
oraz zycie artystek na podstawie Stancji M. Kaftki), w: NG, tiikor, irds..., s. 162-190.

31 Tegoz, Készdléndk a régi Budapesten..., s. 217.
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w pelni uprawnionego partnera handlowego). Posta¢ Evy Rosztoky
mozna polaczy¢ z postacia flaneura ze studiow Baudelaireowskich
Waltera Benjamina®. Pojawienie si¢ Zenskiej flaneuse w przestrzeni
miejskiej jest tez typowym zjawiskiem na przelomie stulecia. Jako
artystka Eva szuka wlasnej drogi, dazy do autentycznosci (tym rézni
sie od eksmeza, ktdry obstuguje nowa warstwe klientéw, dla ktérych
sztuka jest przedmiotem konsumpcyjnym). Podsumowujac, mozna
powiedzie¢, ze powies¢ Stancje przedstawia samowyzwolenie kobiety,
urzeczywistnienie jej dazen.

Anna Lesznai jako pisarka modernizmu wegierskiego

Ukazanie si¢ w roku 1966 wielkiej dwutomowej powiesci Kezdetben
volt a kert (Na poczatku byl ogréd) bylo prawdziwym wydarzeniem:
pisano, ze dzieto wypelnia wazna luke w dziejach wegierskiej powiesci.
Paradoksalnie, dzieto to byto zarazem oczekiwane i spdznione. Patrzac
od strony tematyki i poetyki, widzimy zbieznosci z utworami innych
modernistéw — Zsigmonda Moéricza, Sdndora Brodya oraz Margit Kaftki.
Z perspektywy dzisiejszej dzielo Lesznai to utwdr szeroko rozumianego
modernizmu, ktdry trwal do lat szes¢dziesigtych XX wieku.

Historia i autobiograficznos¢

Powies¢ Anny Lesznai jest osnuta na motywach autobiograficznych. Liz6
Berkovics, bohaterka powiesci, jest corka Istvana Berkovicsa, wnuczka
stynnego lekarza zydowskiego pochodzenia. Istvan jest magnatem
»bardziej wegierskim od Wegréw”, catkowicie zasymilowanym z kul-
tura dominujacy. Znamienne sa pod tym wzgledem stowa Berkovicsa:

32 'W. Benjamin, A mdsodik Koztdrsasdg Périzsa Baudelaire-nél (Paryz Drugiej Republiki
u Baudelaire’a), przel. G. Bence, w: tegoz, Angelus Novus, red. S. Radnéti, M. Helikon,
Budapest 1980, s. 819-931; W. Benjamin, Motivumok Baudelaire koltészetében (Motywy
poezji Baudeaire’a), przel. L. Bizam, w: tegoz, Kommentdr és préfécia (Komentarz i profecja),
red. D. Zoltai, Budapest 1969, s. 228-273.
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Os$wiecony cztowiek wegierski dzi$§ nie przynalezy do zadnej wspdlnoty
wyznaniowej. [...] Istvin Berkovics nie jest ani Zydem, ani katolikiem, jest
natomiast panem wegierskim, i tyle!

Liz6 juz jako dziecko uswiadamia sobie, Ze ,dziewczyna nie jest
wazna’, i ucieszy sie z tego, bo — nie niepokojona — moze zy¢ swobod-
nie, z boku. Liz6 nie chodzi do szkoly, ksztalci jg matka, natomiast
jej starszy brat, Janos, uczy si¢ poza domem, a nastepnie studiuje na
wydziale prawa budapeszteniskiego uniwersytetu. W rozwoju oso-
bowosci Lizé wazna role gra jej najscislejsze otoczenie, srodowisko
rodzinne oraz Ogrdd (pisany od duzej litery), tzn. ogromny majatek
znajdujacy sie na Gérnych Wegrzech w miejscowosci Nizny Hrusov
(Alsokortvélyes; dzi$ nalezy do Slowacji). W powiesci miejscowosé
ta nosi nazwe Liszka. I ma symboliczny charakter: oznacza Jedno$¢,
jednos¢ albo catos¢ srodowiska i ludzi. Ta Jedno$¢ czy Catos¢ tylko
pozornie jest harmonijna, poniewaz - jak zauwaza Liz6 - ,nic nie jest
tym, czym wydaje sie by¢”; rodzina zyje luksusowo, ale w tym samym
czasie czgsto brakuje pieniedzy. Uwielbianego przez wszystkich ojca
nie zaspokaja idylla rodzinna, ma kochanke w Budapeszcie. Matka
jest potulna, ale nieszczesliwa.

Powie$¢ z jednej strony jest powiescig rodzinng, na pierwszy plan
wysuwajacg dzieje dwoch rodzin — obok Berkovicséw takze historie
rodziny Cserhathyéw, rdzennie wegierskich szlachcicow. Dzielo jest
jednoczesénie, i to druga perspektywa, zakrojona na szeroka skale
panorama historyczna i spofeczng — poczynajac od lat piecdziesiatych
XIX wieku, ogarnia siedem dekad dziejow spoteczenstwa wegierskie-
go; $rednia klasa wegierska prébuje przeksztalcaé, modernizowacé kraj,
w ktdrym wcigz jeszcze funkcjonujg $redniowieczne formy i struktury.
W drugim tomie powiesci waznym miejscem akgji staje si¢ Budapeszt,
urastajacy do rangi metropolii. Akcja tego tomu pozwala pozna¢ srodo-
wiska dziataczy réznych wegierskich ruchéw postepowych pierwszych
dziesiecioleci XX wieku. Wybuch dwdch rewolucji — 1918 oraz 1919
roku - i kleska Republiki Rad konczy akcje powiesci.

Dzielo przedstawia wiele postaci kobiecych. Jest tu wielka pani
Zsuzsanna Cserhathy, szlachetna i bardzo wykwintna Klara, ktéra
wszystko wybaczy mezowi, wierna stuzaca Ancsura, oddana swojemu
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panu Cserhathyowi, prostytutka Borka, ktdrg Berkovics wychowuje
na wykwintng dame, Rozi, corka Cserhathya i Ancsury, ktora — po-
niewaz nie odnajdzie swojego miejsca w wielkim miescie — popelni
samobdjstwo, i wiele innych bohaterek. Wszystkie te kobiety aczy
zaleznos$¢ od mezczyzn. Jedynym wyjatkiem jest pod tym wzgledem
Lizé. Kluczem do wolnosci jest w tym przypadku samoswiadomo$¢
dziewczyny, ktéra ma zwigzek z bezgranicznym/bezwarunkowym za-
ufaniem okazywanym ojcu, wielkiej, silnej osobowosci. Liz6 jest corka
swego ojca, taczy ich wyjatkowy stosunek, oparty na podobienstwie
charakteréw. ,,Oni komunikowali si¢ inaczej, nie stowami. Ich oczy
blyskaty ku sobie, patrzyli w tym samym kierunku, nastawiali uszy na
te sama melodi¢” (II 142). Nie przypadkiem jedynie Ojciec rozumie
swoja corke i tylko on jeden popiera plany Lizd. Chociaz o kobie-
tach mysli w sposéb tradycyjny, w stosunku do corki robi wyjatek:
»[k]obiety musza wyj$¢ za maz, nie mogg robi¢ nic innego. Ale teraz
chodzi o moja corke” (IT 143). Tak zwane wielkie kwestie Zyciowe Lizd
zawsze omawia z Ojcem. Jak zauwaza Anna Menyhért, Liz6 moze poste-
powac tak samo jak mezczyzna, i wolnos¢ te daje jej Ojciec. Pozwolil jej
zy¢ samodzielnie w Peszcie, pozwolil mie¢ liczne romanse, pozwolit jej
tez pisa¢ (w tym samym czasie maz zabroni jej tego; pozbawi ja nawet
prawa do posiadania wlasnego biurka).

Po tym jak zawiedziona malzenstwem Lizé wrdci do rodziny, do
Ogrodu, nie bedzie si¢ juz tam czuta swojsko. Przeprowadzi si¢ wkrétce
do Budapesztu. Mieszkajac w Peszcie, zakocha sie w Jozsi Cserhathyu
izostanie przez niego porzucona. Lizd zaczyna pisaé, nawiazuje kontakty
z réznymi kregami intelektualnymi, przezyje dwie rewolucje, a po ich
upadku wroéci do Liszka, do Ogrodu. Ma za sobg wiele rozczarowan,
ale w koncu odnajduje réwnowage. Rdzeniem jej tozsamosci jest wy-
jatkowa sita charakteru i bogata osobowos¢, o ktorej Ojciec powiada:

Lizé, ty szukasz samej siebie: cokolwiek znajdziesz, wszystko zaswiadcza
otobie. [...] Tyjeste$ silniejsza [niz Jozsi]. [...] W tym jest twoja moc [II 144].

W powiesci dwie postacie uciele$nig ,,nowy ideat kobiety”, jednak
na réznych zasadach: jej protagonistka na zasadzie podobienstwa do
Ojca, jego pelnej akceptacji. Portretowana w drugim tomie powiesci
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przyjaciotka Lizo, pisarka Leona (jej pierwowzor to Margit Kaftka), jest
typem emancypantki, ktora wykorzysta mozliwosci awansu spotecznego
dostepnego dla kobiet na przetomie wiekow.

W powiesci odnajdziemy cechy faczace dzielo Anny Lesznai z tech-
nikami rekodzieta kobiecego (haft, patchwork) oraz wizerunki kobiet
typowe dla modernizmu $rodkowoeuropejskiego.
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Summary

Magdolna Balogh, in her essay Hungarian women’s writing (in the
context of belated reception of feminist criticism), reminds of two Hun-
garian women writers of the interwar period, who were active in the
modernist movement and acclaimed already in their lifetime: Margit
Kaftka and Anna Lesznai. Both writers rejected traditional women’s
roles, managed to be independent and were a part of the artistic and
intellectual circle of ,Nyugat” periodical. The author points out to the
previous model of their reception, which - while acknowledging them
as some of the most outstanding Hungarian authors - still overlooked
their best works, the novels, and concentrated on writing which was
less interesting from the point of view of feminist criticism: poetry,
fairy-tales, literary criticism. The author studies elements of modernist
poetics and portrayals of female protagonists in three of Kaftka’s novels
and Lesznai’s large, two-volume novel Kezdetben volt a kert (,,In the
beginning was a garden”), which was published much later (1966),
but can still be considered a part of modernist period. The essay con-
centrates on the image of ,new woman” in both writers’ oeuvre and
on ways in which women’s issues are integrated with other problems
typical for Hungarian modernism. It shows the social background of
their biographies and writing, formed by early feminist movement in
Hungary, and demonstrates social problems found in their works, such
as bankruptcy of the traditional world of Hungarian nobility and the
traditional model of femininity. The author argues that these novels
show the difficult condition of women entangled in traditional social
expectations, their yearning for independence and the outcome of this
struggle.
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